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Что такое насилие по отношению к женщинам?
Насилием по отношению к женщин считаются: словесные оскорбления и
унижения, кибермоббинг, угрозы, целенаправленное запугивание, торговля
женщинами, калечащие операции на женских половых органах, изоляция,
чрезмерный контроль, психологический террор, избиения, нападения и атаки
сексуального характера, преследование, избиение ногами, изнасилование,
удушение, принуждение к браку и другое физическое насилие, включая убийство,
и многое другое.
Насилие такого рода обычно происходит дома, поэтому оно называется
домашним. Домашнее насилие происходит между людьми, которые хорошо
знают друг друга.

Домашнее насилие запрещено.
Именно поэтому существует закон о защите от насилия
(Gewaltschutzgesetz), который призван защитить всех людей. Женщины
подвергаются насилию особенно часто, поэтому мы хотим призвать всех
женщин обращаться за помощью!



Не отворачиваться, a действовать
Мы призываем всех, ставших свидетелями насилия по отношению к женщинам,
оказать помощь и поддержку.

Где получить помощь и поддержку:

Полиция 133
Если вызвать полицию, она может выдать „запрет на приближение и посещение“
(„Betretungs- und Annäherungsverbot“) сроком на две недели. Полиция запрещает
виновнику насилия входить в дом, в котором живет жертва насилия, а также
приближаться к жертве. У виновника насилия изымаются ключи, и ему
предоставляется информационный лист о возможностях временного жилья.
Полиция контролирует соблюдение „запрета на приближение и посещение“ в
течение первых трех дней. Информация о вынесении запрета автоматически
поступает в центр защиты от насилия, который консультирует и поддерживает
женщин. Лица, по отношение которых был выдан „запрет на приближение и
посещение“, обязаны пройти шестичасовую консультацию.
Полиция по SMS для глухих и слабослышащих 0800 133 133

Центр защиты от насилия в Верхней Австрии 0732 60 77 60
(Gewaltschutzzentrum OÖ)
В случае вынесения „запрета на приближение и посещение“ Центр защиты от
насилия (в Линце и в других региональных отделениях) автоматически получает
информацию от полиции и выходит на связь с жертвой, чтобы предложить ей
помощь.
Жертвы и их близкие могут обратиться в Центр защиты от насилия по
собственному желанию в любое время. В задачу Центра защиты входит
помощь жертве в вопросах продления судебного запрета. Помимо того,
женщины получают поддержку и консультации по необходимым вопросам. В
случае уголовного процесса пострадавшим предоставляется возможность
юридического и психосоциального сопровождения.
office.ooe@gewaltschutzzentrum.at
www.gewaltschutzzentrum.at/oberoesterreich

Женские приюты (Frauenhäuser)
Женские приюты предоставляют защиту и жилье женщинам, пострадавшим от
насилия, а также их детям, особенно в тех случаях, когда жить дома уже
невозможно. Их двери открыты круглосуточно. В Верхней Австрии женские
приюты есть в городах Braunau, Linz, Ried im Innkreis, Steyr, Vöcklabruck и Wels.
www.frauenhaus.at



Временное жилье для женщин (Frauenübergangswohnungen)
Женщины могут жить в предоставленных квартирах одни или вместе со своими
детьми на временной основе за небольшую арендную плату. Такие квартиры
cуществуют по всей Верхней Австрии. Получить подробную информацию и
конкретные предложения временного жилья можно, связавшись с
консультационными центрами для женщин Верхней Австрии.
www.frauenreferat-ooe.at/netzwerke

Консультации для женщин (Frauenberatungen)
В Верхней Австрии женщины могут получить бесплатную, анонимную и
конфиденциальную поддержку по всем жизненным вопросам в 23 региональных
консультационных центрах. Консультации проводятся по психосоциальным,
социальным и юридическим темам. В некоторых случаях существует
возможность получения консультаций на родном языке. Женщинам-мигрантам,
подвергающимся насилию в семье или в случае существования угрозы насилия,
может быть предоставлен статус самостоятельного вида на жительство - более
подробную информацию об этом можно получить в 23 женских
консультационных центрах Верхней Австрии.
www.frauenreferat-ooe.at/netzwerke.htm

Онлайн-консультации для женщин в Верхней Австрии
Женская онлайн-консультация в Верхней Австрии предлагает ответы на
вопросы, касающиеся насилия, проблем в отношениях, расставания, развода,
семейных конфликтов, цифровой неграмотности, вопросах по открытию
собственного дела, поиска работы, новой жизненной ситуации, воспитания детей
в неполной семье, общих юридических консультаций по семейному праву, в
вопросах беременности, пренатальной диагностики, выкидыша и многого
другого.
www.frauenberatung-ooe.at

Здравоохранение
Пострадавшие от насилия женщины обращаются в первую очередь к семейному
врачу или в больницу для лечения физических травм, но и для получения
помощи в преодолении последствий психологического насилия. Строгая
конфиденциальность гарантирует обработку персональных данных с должной
осторожностью. Несмотря на это, в некоторых конкретных случаях в сфере
здравоохранения существует обязанность уведомления других инстанций,
например в случае, если имеется угроза жизни пострадавшей.



Центр защиты прав детей и молодежи
(Kinder- und Jugendanwaltschaft)
Центр защиты прав детей и молодежи опирается в своей работе на интересы и
потребности детей и подростков, беря за основу права ребенка в соответствии с
Конвенцией ООН. Здесь дети и подростки могут получить бесплатные
консультации и поддержку, например, в случае насилия или издевательств по
отношению к ним.
www.kija-ooe.at

Cлужба по делам детей и молодежи (Kinder- und Jungendhilfe)
Когда дети и подростки становятся свидетелями домашнего насилия, например,
между своими родителями, они подвергаются большому стрессу. Задача служб
социального обеспечения детей и подростков - поддержать семьи в таких
сложных ситуациях. Социальные работники выясняют, находится ли
пострадавший ребенок в достаточной безопасности. Именно поэтому служба по
делам детей и молодежи автоматически оповещается в случае вынесения
приказа о выселении („Wegweisung“). Как частное лицо вы также можете
обратиться в службу по делам детей и молодежи, если вас беспокоит судьба
ребенка или подростка.
www.kinder-jugendhilfe-ooe.at


